AR-15 LOWER PARTS KIT W/ GEISSELE B-GC COMPETITION TRIGGER
- BROWNELLS AR-15 LOWER PARTS KIT W/ GEISSELE B-GC
COMPETITION TRIGGER

This 5.56 NATO AR-15 lower receiver parts kit is comprised of high-quality,

Made-in-the-USA, mil-spec parts. Each part is packaged in color coded bag for

easye in finding it for installation. This kit is an excellent choice for building or

rebuilding an AR-15 rifle. Contains: takedown pin, receiver pivot pin, takedown w
pin detent (2), takedown pin detent spring (2), bolt catch, bolt catch plunger, bolt ][ e
catch spring pin, bolt catch spring, buffer retainer, buffer retainer spring, Py l:'_’ II-’
magazine catch, magazine catch spring, magazine catch button, trigger guard -
assembly, triggerguard pivot spring pin, safety selector, selector detent, selector

detent spring, grip screw washer, grip screw. Does not contain a pistol grip. The

B-GC Geissele Competition Trigger is available ONLY from Brownells and was

developed to produce a short, relatively light single-stage pull with a short, quick

reset that are ideal for 3 Gun competition and recreational target shooting. Two

trigger springs are included so the B-GC can be set up with a 3.2 Ib. or 4 Ib. pull.

The B-GC trigger is not recommended for benchrest shooting or shooting that

requires small groups. It is designed for competition involving rapid target

engagement.
Attributes
® Name: BROWNELLS AR-15 LOWER PARTS KIT W/ GEISSELE B-GC COMPETITION TRIGGER
® Manufacturer: BROWNELLS
® Product no.: 100022961
® Mfr. No.:
®* Make: AR-15
[ ]

Delivery weight: 0.095kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur das AR15 Lower Parts Kit

Einleitung

Danke, dass du dich fir das AR15 Lower Parts Kit mit dem Geissele BGC Competition Trigger entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Komponenten mit deinem AR15 Lower Receiver kompatibel sind.

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.

Halte alle Teile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage bei der Handhabung oder Nutzung von Feuerwaffen stets geeigneten Augen und Gehérschutz.
Uberpriife regelméaRig alle Teile auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bewahre das Produkt an einem sicheren und geschutzten Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Wenn du dir Gber einen Aspekt der Installation oder Nutzung unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Biichsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fuhren.
® UnsachgemalRer Gebrauch des Abzugs kann zu einem versehentlichen Abfeuern fihren.

® Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Installation entladen ist.

Befolge alle Anweisungen sorgfaltig, um eine falsche Montage zu vermeiden.

Modifiziere oder verandere keine Komponenten ohne professionelle Anleitung.

Teste das Abzugsgewicht in einer sicheren Umgebung vor der Nutzung.

Verwende den BGC Trigger nicht fir BenchrestSchiel3en oder Situationen, die kleine Gruppen
erfordern.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fir die Nutzung durch Personen Uber 18 Jahren bestimmt.
® Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von einem sachkundigen Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich Schraubendreher und Zangen.
® Stelle sicher, dass du in einer sauberen, organisierten Umgebung ohne Ablenkungen arbeitest.

2. Installationsschritte:

® Packe alle Komponenten aus den farbcodierten Beuteln aus.

® Sieh dir das MontageDiagramm (sofern vorhanden) an, um jedes Teil zu identifizieren.

® |nstalliere den Takedown Pin und den Receiver Pivot Pin unter Verwendung der entsprechenden
Detents und Federn.

Installiere den Bolt Catch und die zugehdrigen Komponenten geman den Anweisungen.

Befestige den Magazine Catch und die Trigger Guard Assembly.

Installiere den Safety Selector und stelle sicher, dass er korrekt funktioniert.

Installiere schlieRlich den BGC Competition Trigger und befolge die spezifischen Anweisungen, die mit
dem Trigger geliefert werden.

3. Nutzung:

® Fihre nach der Installation eine Funktionsprifung aller Komponenten durch.
® Stelle sicher, dass das Abzugsgewicht auf deine Praferenz (3,2 |b oder 4 Ib) eingestellt ist.
® Ube sichere Handhabungs und Schietechniken bei der Nutzung deiner Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder ungenutzte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge Feuerwaffenkomponenten nicht im regularen Haushaltsmull.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Behtrden oder Recyclingzentren fiir Hinweise zur ordnungsgemalfien Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich des AR15 Lower Parts Kits mit dem Geissele BGC Competition Trigger,
besuche bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceKanéle fur Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deinem AR15 Lower Parts Kit gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit
Feuerwaffen.



AR15 Lower Parts Kit Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Lower Parts Kit with Geissele BGC Competition Trigger. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure all components are compatible with your AR15 lower receiver.

Always handle firearms and firearm components with care and respect.

Keep all parts out of reach of children and unauthorized users.

Use proper eye and ear protection when handling or using firearms.

Regularly check for signs of wear or damage on all parts.

Store the product in a safe and secure location when not in use.

If you are unsure about any aspect of the installation or use, seek assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Using the trigger inappropriately can result in accidental discharge.

* Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Follow all instructions carefully to avoid misassembly.

Do not modify or alter any components without professional guidance.

Test the trigger pull weight in a safe environment before use.

Do not use the BGC trigger for benchrest shooting or situations requiring small groups.

® AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals over the age of 18.
Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including screwdrivers and pliers.
Ensure you are working in a clean, organized environment free from distractions.

2. Installation Steps:

Unpack all components from the colorcoded bags.

Refer to the assembly diagram (if provided) to identify each part.

Install the takedown pin and receiver pivot pin using the appropriate detents and springs.

Install the bolt catch and associated components as per the instructions.

Attach the magazine catch and trigger guard assembly.

Install the safety selector and ensure it functions correctly.

Finally, install the BGC Competition Trigger, following the specific instructions provided with the trigger.

3. Usage:

After installation, conduct a function check of all components.
Ensure that the trigger pull weight is set to your preference (3.2 Ib. or 4 Ib.).
Practice safe handling and shooting techniques when using your firearm.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unused parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste.
® Contact local authorities or recycling centers for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Lower Parts Kit with Geissele BGC Competition Trigger, please
refer to the manufacturer's website or customer service channels for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Lower Parts Kit. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces Inférieures
AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Piéces Inférieures AR15 avec la Gachette de Compétition Geissele BGC. Ce guide
fournit des instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que tous les composants sont compatibles avec votre récepteur inférieur AR15.

Manipulez toujours les armes a feu et les composants d'arme avec soin et respect.

Gardez toutes les piéces hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou de I'utilisation d'armes a feu.
Vérifiez régulierement les signes d'usure ou de dommage sur toutes les piéces.

Rangez le produit dans un endroit sir et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Si vous avez des doutes sur un aspect de l'installation ou de I'utilisation, demandez I'aide d'un armurier
qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.
® Utiliser la gachette de maniére inappropriée peut entrainer un tir accidentel.

® Eviter les Risques :

Assurezvous toujours que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Suivez toutes les instructions attentivement pour éviter une mauvaise assemblage.

Ne modifiez ni n'altérez aucun composant sans conseils professionnels.

Testez le poids de la gachette dans un environnement sdr avant utilisation.

N'utilisez pas la gachette BGC pour le tir sur banc ou dans des situations nécessitant des groupes
serrés.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a un usage par des personnes de plus de 18 ans.
® Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés par un adulte compétent.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris des tournevis et des pinces.
® Assurezvous de travailler dans un environnement propre et organisé, exempt de distractions.

2. Etapes d'Installation :

Déballez tous les composants des sacs codés par couleur.

Consultez le diagramme d'assemblage (si fourni) pour identifier chaque piéce.

Installez la goupille de démontage et la goupille de pivot du récepteur en utilisant les détentes et
ressorts appropriés.

Installez le détrompeur de chargeur et les composants associés selon les instructions.

Fixez le bouton de chargeur et 'ensemble de protection de gachette.

Installez le sélecteur de sécurité et assurezvous qu'il fonctionne correctement.

Enfin, installez la Gachette de Compétition BGC, en suivant les instructions spécifiques fournies avec
la gachette.

3. Utilisation :

* Apres linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement de tous les composants.
® Assurezvous que le poids de la gachette est réglé selon votre préférence (3,2 Ib ou 4 Ib).
® Pratiquez des techniques de manipulation et de tir sires lorsque vous utilisez votre arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de toutes les pieces endommagées ou inutilisées conformément a la réglementation locale.

Ne jetez pas les composants d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

Contactez les autorités locales ou les centres de recyclage pour des conseils sur les méthodes de mise au
rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Pieces Inférieures AR15 avec la Gachette de Compétition
Geissele BGC, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les canaux de service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec
votre Kit de Piéces Inférieures AR15. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation
d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit Parti Inferiori
AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Parti Inferiori AR15 con Grilletto Competizione Geissele BGC. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che tutti i componenti siano compatibili con il ricevitore inferiore AR15.

Maneggiare sempre armi da fuoco e componenti con cura e rispetto.

Tenere tutte le parti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizzare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando si maneggiano o si utilizzano armi da fuoco.
Controllare regolarmente la presenza di segni di usura o danni su tutte le parti.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e protetto quando non € in uso.

Se si € incerti su qualsiasi aspetto dell'installazione o dell'uso, cercare assistenza da un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o infortuni.
® [ 'uso inappropriato del grilletto pud causare un colpo accidentale.

® Evitare i Pericoli:

Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Seguire attentamente tutte le istruzioni per evitare assemblaggi errati.

Non modificare o alterare alcun componente senza guida professionale.

Testare il peso del grilletto in un ambiente sicuro prima dell'uso.

Non utilizzare il grilletto BGC per il tiro a panchina o in situazioni che richiedono gruppi ristretti.

®* Avvertenze Specifiche per Eta:

® Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui di eta superiore ai 18 anni.
® Assicurarsi che gli utenti inesperti siano supervisionati da un adulto esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e pinze.
® Assicurarsi di lavorare in un ambiente pulito e organizzato, privo di distrazioni.

2. Passaggi per I'Installazione:

Disimballare tutti i componenti dai sacchetti codificati a colori.

Fare riferimento al diagramma di assemblaggio (se fornito) per identificare ciascuna parte.
Installare il perno di smontaggio e il perno di pivot del ricevitore utilizzando i detent e le molle
appropriate.

® |nstallare il fermo del caricatore e i componenti associati secondo le istruzioni.

® Attaccare il fermo del caricatore e I'assemblaggio del guardia del grilletto.

® |[nstallare il selettore di sicurezza e assicurarsi che funzioni correttamente.

® Infine, installare il Grilletto Competizione BGC, seguendo le istruzioni specifiche fornite con il grilletto.
3. Uso:

Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento di tutti i componenti.
® Assicurarsi che il peso del grilletto sia impostato secondo le proprie preferenze (3,2 Ib. 0 4 Ib.).
Praticare tecniche di maneggio e tiro sicure quando si utilizza I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali parti danneggiate o inutilizzate in conformita con le normative locali.

® Non smaltire i componenti delle armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.

® Contattare le autorita locali o i centri di riciclaggio per ottenere indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative al Kit Parti Inferiori AR15 con Grilletto Competizione Geissele BGC,
si prega di fare riferimento al sito web del produttore o ai canali di assistenza clienti per ricevere supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
proprio Kit Parti Inferiori AR15. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando si maneggiano armi
da fuoco.



AR15 Alareseiverin Osasarjan Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 alareseiverin osasarjan Geissele BGC kilpailuliipaisimella. Tamé& opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki osat ovat yhteensopivia AR15 alareseiverisi kanssa.

Kasittele aina aseita ja asekomponentteja varovasti ja kunnioituksella.

Pida kaikki osat lasten ja valtuuttamattomien kéyttéjien ulottumattomissa.

Kéayta asianmukaista silma ja korvasuojaa kasitellessasi tai kayttaessasi aseita.

Tarkista saanndllisesti kaikki osat kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sailytd tuote turvallisessa ja suojatussa paikassa, kun et kayta sita.

Jos olet epavarma mistaan asennuksen tai kaytdn osaalueesta, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Mahdolliset Vaarat:

® Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai vammoihin.
® Liipaisimen vaarinkaytto voi aiheuttaa vahingossa tapahtuvan laukaisun.

® Vaarojen Vilttaminen:

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

Noudata kaikkia ohjeita tarkasti virheasennusten valttamiseksi.

Ala muokkaa tai muuta mitaan osia ilman ammattilaisen ohjeita.

Testaa liipaisimen vetopaino turvallisessa ympéristdssa ennen kayttoa.

Ala kayta BGC liipaisinta benchrestammunnassa tai tilanteissa, joissa vaaditaan pienia ryhmia.

® |kérajoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu yli 18vuotiaille henkildille.
® Varmista, ettd kokemattomia kayttgjia valvoo asiantunteva aikuinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisselit ja pihdit.
® Varmista, ettd tydskentelet puhtaassa, jarjestaytyneessa ymparistdssa, jossa ei ole hairiotekijoita.

2. Asennusvaiheet:

Purkaa kaikki osat varikoodatuista pussista.

Viittaa kokoonpanokaavioon (jos saatavilla) tunnistaaksesi jokaisen osan.

Asenna alasvetopinni ja vastaanottimen kaantopinni kayttaen oikeita detentteja ja jousia.
Asenna lukitus ja siihen liittyvat komponentit ohjeiden mukaisesti.

Kiinnita patruunapesan lukitus ja liipaisinsuojan kokoonpano.

Asenna turvavalitsin ja varmista, etta se toimii oikein.

Lopuksi asenna BGC kilpailuliipaisin noudattaen liipaisimen mukana toimitettuja erityisia ohjeita.

3. Kaytto:

® Asennuksen jélkeen suorita kaikkien osien toiminnantarkastus.
® Varmista, etta liipaisimen vetopaino on asetettu mieltymyksesi mukaan (3,2 Ib tai 4 Ib).
® Harjoittele turvallista kasittelya ja ampumatekniikoita kayttaessasi asetta.



Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattomat osat paikallisten maaraysten mukaan.

* Ala havita asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeista
havittdmismenetelmista.

Lisatietoja Tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15 alareseiverin osasarjan ja Geissele BGC kilpailuliipaisimen
suhteen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalvelukanaviin saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen AR15
alareseiverin osasarjan kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullisuus aseita kasitellessasi.



AR15 Lower Parts Kit Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Lower Parts Kit med Geissele BGC Competition Trigger. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att alla komponenter &r kompatibla med din AR15 lower receiver.

Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med omsorg och respekt.

Hall alla delar utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand ordentlig 6gon och horselskydd nar du hanterar eller anvander skjutvapen.

Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skador pa alla delar.

Forvara produkten pa en saker och trygg plats nar den inte anvands.

Om du &r osaker pa ndgot aspekt av installationen eller anvandningen, sok hjalp av en kvalificerad
vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skada.
® Att anvanda avtryckaren pa fel satt kan resultera i oavsiktlig avfyrning.

® Undvikande av faror:

Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan installationen pabdrjas.

Folj alla instruktioner noggrant for att undvika felmontering.

Modifiera eller &ndra inga komponenter utan professionell vagledning.

Testa avtryckarens dragvikt i en séker miljé innan anvandning.

Anvand inte BGC avtryckaren for bankrestskjutning eller situationer som kraver sméa grupper.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer 6ver 18 ar.
® Se till att oerfarna anvandare évervakas av en kunnig vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive skruvmejslar och téanger.
® Setill att du arbetar i en ren, organiserad miljé utan distraktioner.

2. Installationssteg:

Packa upp alla komponenter fran de fargkodade pasarna.

Hanvisa till monteringsdiagrammet (om tillhandahallet) for att identifiera varje del.

Installera avtagbar pinne och mottagarpivotpinne med hjalp av [ampliga detents och fjadrar.
Installera bolt catch och relaterade komponenter enligt instruktionerna.

Fast magasin catch och avtrydarkapa.

Installera sakerhetsvéljaren och se till att den fungerar korrekt.

Slutligen, installera BGC Competition Trigger, féljande de specifika instruktionerna som medfoljer
avtryckaren.

3. Anvéndning:
® Efter installationen, utfor en funktionskontroll av alla komponenter.

® Se till att avtryckarens dragvikt ar installd enligt din preferens (3,2 Ib eller 4 Ib).
* Ova pa sikra hanterings och skjuttekniker nar du anvander ditt skjutvapen.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella skadade eller oanvanda delar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte skjutvapenkomponenter i vanlig hushallssopor.
® Kontakta lokala myndigheter eller atervinningscentraler fér vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 Lower Parts Kit med Geissele BGC Competition Trigger,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstkanaler for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en saker och trevlig upplevelse med ditt
AR15 Lower Parts Kit. Prioritera alltid sékerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen.



